March 17,2024

Zg:;z:atf: .PaD.sa'lg)rC':o[I-:I(').nlg(';lr(r)lulo Real OUR LADY Of GUADALUPE
Office Manager: Mary Ann Pickering www.olg-parish.com
Bookkeeper: Alicia Rangel 201 NE CHANDLER STREET e TOPEKA, KS 66616

Secretary: Anita Valdivia

THIS WEEK AT OLG / ESTE SEMANA The Love of Christ moves us to spiritual growth, through prayer,

MONDAY /Lunes, March 18th faith formation and stewardship.”
e MCBAC MTR- Legion of Mary, 5:30pm

e CHURCH- St. Joseph Novena, 6pm

e SCHOOL-Ultreya Cursillos, 7:30-8:45pm

TUESDAY/Martes, March 19th

o CHURCH- Solemnity of St. Joseph Mass
6:30pm

e SCHOOL - Spanish Grammar Class, 6pm

e SCHOOL - Ultreya Cursillos, 7-9pm

o [GLESIA - SP Charismatic Prayer Group,
7-9pm

WEDNESDAY /Miércoles, March 20th

e CHURCH- Confessions, 5:30-6:30pm

e SCHOOL, MCBAC MTR, PPR-SOR class,
6-7:30pm

¢ [GLESIA- Misa, 6:30pm

e MCBAC PPR- Eng Baptism Class, 7:45pm

THURSDAY /Jueves, March 21st
e MCBAC MTR & SCHOOL- SOR class,

6-7:30pm
e IGLESIA- Misa, 6:30pm
e MCBAC PPR- English RCIA, 7pm

FRIDAY/Viernes, March 22nd
e CHURCH- Divine Mercy Chaplet, 3pm STH S U N DAY O F I_ ENT

e CHURCH-Stations of the Cross, 5:30pm
e MCBAC BR- Spanish RICA, 6pm

Jesus answered them, “The hour has come for the Son of Man to be glorified.
Amen, amen, | say to you, unless a grain of wheat falls to the ground and dies, it
¢ IGLESIA- Estaciones de la Cruz, 6:30pm remains just a grain of wheat; but if it dies, it produces much fruit.” - Jn 12:23-24
e MCBAC MTR- Gela Prep Mtg, 6:30pm

SATURDAY /Sabado, March 23rd o
o CHURCH- Altar Servers Practice, (Palm 5 D O M I N G O D E LA C U A R E S M A

Sunday & Holy Thursday) 10:30am El les respondio: “Ha llegado la hora de que el Hijo del hombre sea glorificado. Yo
- Lector Practice (Palm Sunday les aseguro que si el grano de trigo, sembrado en la tierra, no muere, queda
& Good Friday), 11:30am infecundo; pero si muere, producira mucho fruto”. - Jn 12, 23-24
- RCIA Candidates Practice,
1_230pm Ex nary for Mass £ 2001, 1998, 1970 CCO. | Leccionario il © 1987 Comisidn Episcopal de Pastoral Litirgica de ta Conderencia del Enlscopado Mexicano. i
- Confessions, 2:30-3:30pm Parish Office Parish Email:
- English Mass, 4pm
e IGLESIA- Misa, 6pm Public Office Hours: Monday- olgparishoffice@olg-parish.com
) Thursday, 9:00am-5:00pm Adoration Chapel: 785-730-2457
SUNDAY/Domingo, March 24th . .
« CHURCH- English Mass with Procession, Office Phone: 785-232-5088 MCBAC Kitchen: 785-329-5610
9a.m meet at OLG Shed Office Fax: 785-232-8834 Parish Website: olg-parish.com

o |GLESIA- Misa ala 11am comenzara
con una procesion en la esquina de las
calles Lime y Atchison

o IGLESIA- Misa, 1pm OFFICE ADDRESS: 134 NE LAKE ST. TOPEKA, KANSAS 66616



MASSES FOR THE WEEK/MISAS PARA LA SEMANA

There is NO Daily Mass when there is a Funeral or Memorial Mass

Saturday/Sabado, March 16th

4:00pm: +Deceased Members of Gutierrez Family

6:00pm: +Joseph Alcala

Sunday/Domingo, March 17th

9:00am: Special Intention

11:00am: +Alejandra Robles Solis y Rodolfo Robles
Sanchez

1:00pm: +Angel Martinez

3:30pm: For OLG Parishioners

Tuesday/Martes, March 19th - at Sacred Heart

8:00am: +Joe Oliva

6:30pm: Juana Imelda Cardenas

Wednesday/Miércoles, March 20th

8:00am: +Elizabeth Ybarra

6:30pm: +Fidel Esquivel

Thursday/Jueves, March 21st

NO 8:00am: Mass due to Funeral

6:30pm: t+Fidel Esquivel

Friday/ Viernes, March 22nd

NO 8:00am Mass due to Funeral

Saturday/Sabado, March 23rd

4:00pm: +Janet Adame

6:00pm: +Socorro Perez

Sunday/Domingo, March 24th

9:00am: +Celestine Garcia

11:00am: +Edward Chavez

1:00pm: For OLG Parishioners
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It is never too late to make stewardship a way of life.

March 9th & 10th Weekly Total

Envelopes - Sunday $ 3,335.00
Envelopes - Maiil $ 1,380.00
Plate $ 2,600.52
Building Fund $ 846.00
Debt Reduction $ 376.00
Faith Direct $ 3,605.00
TOTAL: $12,142.52
Budgeted Collections: $15,861.75
(presupuesto mensual de colectas)
Income Over (Under) Budget: $-3,719.23

(bajo del presupuesto)

Building Loan Balance Owed to Archdiocese

$217,520.94

ALTAR SERVER SCHEDULE

Sat. 0316 | Giovanni Chavez
400pm Aalijah Muhiz Hendrick
EUVCHARISTIC ADORERS Sat.03/16 | Fabian & Erick Blanco
6:00pm Jimena Hernandez
[t is only through the grace of God that we have en- S 03/17 | Rico, Marcos & Armando Chavez
joyed all that He has given us. (Our health, family, ma- 900am
terialistic gains, wealth etc.) Therefore one way to be
thankful to our Lord, for these loving gifts we take for Sin 0317 | Joselyn & Jose Soto
granted, is to commit ourselves to spend at least one 11:00am Aldo Retana
hour with Him as an Eucharistic Adorer. . Sn 037 | Maria & Ernestina Vasquez
Open your hearts and contact: Angel & Mary Valdivia 1:00pm Miguel Lara
at 785-273-1629 for guardian hours from 6:00a.m.- -
Noon; Anna Alcala at 913-909-8490 for hours from Sin 03/17 | SOR students
Noon-6:00p.m.; and Monica & Marcus Ramirez at 785 330pm
-273-8448 for hours from 6:00p.m.-5:00 a.m. Sat. 03/23 | Gisell & Yeiilen Correa Bailon
] 400pm Aaron Vasquez
Adoration Hours currently open are: Sat.03/23 | Logan & Landon Blanco
i A 6:00pm Leo Benjamin
f,}mday'_lz,a'm" Midnight Sin 03/24 | Alex Antonio, Maya Brown, Giisell &
onday: 1:00a.m., 11:00p.m. ) i
Tuesday: 1:00a.m. 9.00am Yeillen Correa Bailon, Aldo Retana
Wednesday: 3:00a.m.,4:00a.m. Sin 03/24 | Maria Elisa Reyes, Sophia Roman,
Thursday: 1:00a.m. 1:00am [ Joselyn & Jose Soto, Efrain Ortega
Saturday: 11:00p.m. Sn 03/24 | Maria & Ernestina Vasquez
1:00pm Alonso & Angelique Bustos




PARISH LIFE REGIONAL NEWS

CALL TO SHARE
Facing death, Jesus said in today’s Gospel, ““l am trou-
bled now. Yet what should | say? “Father, save me
from this hour”2 But it was for this purpose that | came
to this hour’” (John 12:27).

When was the last time you had to face something dif-
ficult? Christ’s perspective sheds new light on life’s tri-
als: “If [a grain of wheat] dies, it produces much

fruit” (John 12:24-25).

As each of us follows Christ, we face trials. Our parish,
like Christ, desires that our trials bear much fruit. Our
Archbishop’s Call to Share appeal is a time when we
ask for your help. There is a sacrifice behind each gift:
a dying to the other possibilities one might have used
the money, time, or resource for. As you give, you can
participate in Christ’s sacrifice. You honor us with your
gift, and we honor you, as we honor Christ’s sacrifice
for usl In advance, we thank you for helping us bear
fruit and for all the souls entrusted to us. God bless
you!

POTLUCK DINNER

Christian Widow and Wid
owers Organization will
host its monthly potluck
dinner.

WHEN: Sunday, March 17
at 1:30p.m.

WHERE: Most Pure Heart
of Mary, 3601 SW 17th
St., Topeka

INFORMATION: Call or
text Gen Orozco at
785.230.2473

ST. SERRA CLUB

MARCH MEETING
Come hear Leon Su-
prenant, Co-Director of
the Office of the Per-
manent Diaconate for
the Archdiocese.
WHEN: Monday, March
18 5:30p.m. Rosary fol-
lowed by a Chick-fil-a
dinner provided by the
Topeka St. Serra Club.
WHERE: Christ the King,
5973 SW 25th St.
REGISTRATION: To en-
sure there is enough
food, RSVP to voca-
tion@archkck.org

BAPTISM PREPATORY CLASS

The next baptismal class in English will be Wednesday,
March 20th at 7:45 p.m. in the Padre Pio room. Par-
ents, please come to the office to register BEFORE
class, and BRING YOUR CHILD’S BIRTH CERTIFICATE.

Sponsor/Godparent requirements MUST:

e Be 16 years or older

e Be baptized in the Catholic Church

e Be Confirmed and submit proof of confirmation

e Be One Male and One Female married by the
Catholic church OR just One single Male and/or
One single Female. If the Godparents are mar-
ried, we need a copy of the marriage certificate.

GOD’S BODS BREAKFAST FUNDRAISER

The Catholic Campus Center at Washburn University is
pre-selling breakfast burritos from NOW - March 27.

COST: $10/Half Dozen; $20/Dozen
Burritos can be picked up at OLG church from 10-11

a.m. on Sunday, April 7

QUESTIONS: Send email to: wucatholic@hotmail.com

or call 785.233.2204

pships

Applications for the Thomas E.
Balandran Memorial Scholarship

chot4
s
are now available in the parish

xS J
> W office. Please pick up an applica-

tion during business hours: Monday-Thursday, 9a.m.-
5p.m. This scholarship is for Males only, who plan to
attend a college /university, vocational /technical
school, and/or seminary. Deadline is May 30th.

WIDOWED WOMEN
OF FAITH LUNCH

Join other Widowed
Women of FaiTh for lunch
and companionship. No
RSVP needed. Come, in-
vite other Widowed
Women of FaiTh.

WHEN: Tuesday, March
19 from 11a.m.-1p.m.

WHERE: Back room at
Perkins Restaurant, 1720
SW Wanamaker, Topeka

QUESTIONS? Widowed-
WomenofFaith@gmail.co
m or call 913.558.0191

LENTEN PRAYER
PROCESSION

Catholic Cemeteries of
Northeast Kansas, invites
Catholic-Christians to its
last rosary and procession
during lent. Participants
will recite the rosary and
pray for souls in purgato-
ry, an end to abortion,
and for families who have
experienced a miscar-
riage.

WHEN: 5p.m., Thursday
March 21

WHERE: Mt. Calvary
Cemetery, 801 SW
Westchester Rd., Topeka




VIDA PARROQUIAL VIDA PARROQUIAL

Requisitos Para Bautizos
1. Padres y Padrinos deben estar registrados y necesita-
mos una copia del certificado de nacimiento por el nifio(a).
2. Padres y Padrinos deben tomar una clase pre-bautismal
primero antes de apartar la fecha de bautismo.
3. Si los nifios son mayores de 7 afios tienen que tomar
una clase especial.
4. Si los padres quieren que otro sacerdote bautice al nifio,
la familia debe comunicarse con ese sacerdote por su
cuenta y luego comunicarse con la parroquia para progra-
mar la fecha.
5. Si los padrinos estdn en otra parroquia pueden tomar
las clases en esa parroquia y traer una carta con sello en-
senando que tomaron las clases en su parroquia.
6. Los Padrinos tienen que:
e Tener 16 afios o mas
Ser bautizado en la iglesia Catdlica
Tener certificado de Confirmacion (necesitamos una
copia)
7. Los padrinos solo pueden ser un hombre y una mujer
casados por la iglesia catodlica o solo un hombre soltero y/
0 una sola mujer soltera.
8. Si los padrinos estan casados, necesitaremos una copia
del certificado de matrimonio en la iglesia Catdlica.
9. Se pide una donacién de $40.00 para la iglesia para ayu-
dar con el sustento de la parroquia. Por favor cubra esta
donacion al apartar la fecha.
10. Si tiene usted alguna pregunta llame a la oficina de la
iglesia al 785.232.5088.

-—SACRAMENTOS-
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LLAMADA A COMPARTIR

Ante la muerte, JesUs dijo en el Evangelio de hoy: “Ahora
estoy atribulado. Sin embargo, 2qué deberia decir?
8“Padre, sdlvame de esta hora”? Pero para esto he
llegado a esta hora” (Juan 12:27).

2Cudndo fue la Ultima vez que tuviste que afrontar algo
dificil? La perspectiva de Cristo arroja nueva luz sobre
las pruebas de la vida: “Si [el grano de trigo] muere, da
mucho fruto” (Juan 12:24-25).

A medida que cada uno de nosotros sigue a Cristo, en-
frentamos pruebas. Nuestra parroquia, como Cristo,
desea que nuestras pruebas den muchos frutos. El
Lliamado a Compartir de nuestro Arzobispo es un momen-
to en el que pedimos su ayuda. Hay un sacrificio detrds
de cada regalo: una muerte a otras posibilidades para
las que uno podria haber utilizado el dinero, el tiempo o
los recursos. Al dar, puedes participar en el sacrificio de
Cristo. iTU nos honras con tu regalo y nosotros te honra-
mos a ti, como honramos el sacrificio de Cristo por no-
sotros! De antemano, te agradecemos por ayudarnos a
dar frutos y por todas las almas que nos han confiado.
iDios lo bendiga!

Bautismos/ Platica Bautismal

Los bautizos se require una platica bautismal para los
padres y padrinos cada vez. La platica en espafiol es el
12 de abril, 2024 a 5 p.m. en el salon Padre Pio. Venga
ala oficina para registrar ANTES de la platica.

Quinceafieras: Pueden ser individuales o en grupo. Se
recomienda que las familias hagan celebraciones en
grupo. Por favor llame a la oficina de la parroquial 6 a
12 meses antes de la fecha de la celebracion.

Matrimonios: Toda pareja que desee contraer matri-
monio en la Iglesia Catdlica debe hacer una cita no
menos de 9-12 Months antes de la fecha de la boda.
Esta es regla de Nuestra Arquidi6cesis. Planes de Matri-
monio llame a la oficina 785-232-5088.

Declaracién de Nulidad

Por favor llame a la oficina parroquial al 785-232-5088

Uncidén de los enfermos: Las personas que estan
gravemente enferma, preparandose para una opeacion,
muy anciano(a), que sufre de una enfermedad croénica
pudede recibir este Sacramento. Puede llamar a la ofici-
na parroquial 785-232-5088 para hacer una cita y asf{
recibir este Sacramento.

GUARDIAN DEL SANTLSIMO

Nuestro Sefior nos da paz y dones del

Espiritu Santo mientras oramos y pasa-

mos tiempo con él. Tenemos la ben-

dicién de tener nuestra Capilla de

Adoracién Perpetua. Por favor contactar: Angel y

Mary Valdivia al 785-273-1629 para el horario de

guardia de 6a.m. a mediodia, Anna Alcala al 913-

909-8490 para el horario de guardia de mediodia a

6p.m., y Monica y Marcus Ramirez al 785-273-8448

para el horario de guardia de 6p.m. a 6a.m.
Horarios Actualmente abiertas:

Domingo: Medionoche

Lunes: 1:00a.m.y 11:00p.m.

Martes: 1:00a.m.

Miércoles: 3:00a.m. y 4:00a.m.

Jueves: 1:00a.m.

Sabado: 11:00p.m.




PARISH LIFE PARISH LIFE

STATIONS of the
CROSS

Come pray the Stations
of the Cross every Friday
during Lent. They will be

said in English at 5:30p.m.

and at 6:30 in Spanish.

ESTACIONES de la
CRUZ

Venga a rezar el Via
Crucis todas los viernes
durante la Cuaresma. Se
rezardn en inglés a las
5:30p.m. y en espaiiol a
las 6:30p.m.

ALTAR SOCIETY
EASTER LILY

Envelopes for the 2024
Easter Lily donations are
in the Church pews
through March 17. A rec-
ommended minimum of
$10 is suggested. If you
pay by check, please
make it payable to: Altar
Society.

LIRIOS DE PASCUA
Los sobres de donaciones
pare los lirios de Pascua
2024 estardn en las ban-
cas de la Iglesia. Se
sugiere un minimo
recomendado de $10. Si
paga con cheque, haga-
lo a nombre de: Altar
Society.

Please pray for the sick of the Parish

Por favor oren por los enfermos de la parroquia.

Names are placed on our Sick Prayer list only if re-
quested by family to avoid confusion. To have a
family member listed, please call our office at 785-

232-5088.

Marina Alvarado
Bobby Joe Balandran
Naya Balandran

Helen Barreto

Robert Barron

Jimmy Camacho

Diana Camarillo

Cruz Chavez

Anita Delci

Alyssa Droge
Guadalupe Flores
Filiberto “Phillip” Galvan
Diego Guerrero

Chila Gutierrez Aguilar
David Gutierrez

Brayden Guy

Franklin Paul Hernandez
Michael Hernandez, Sr.
John Jaramillo

Lupe Jaramillo
Veronica Lopez Salgado
Gina Martinez

Erika Ramirez

Anne Rangel Croker
Enrique Rodriguez
Jesse Root

Miguel Angel Santiago
David Serrano

Mary Linda Trimble

KID’S CORNER
REQUESTS

Please consider donating any new or next to
new items listed below to the Fiesta Kids Cor-
ner.
e Stuffed Animals i

e Action Figures & '5@€>;

o Confetti Eggs S M

e Books

e Milk Crate style plastic cubes

Also, in search of a few Nerf Guns and/or
foam bullets for game.

If you can spend an evening or a few hours to
volunteer to help with one of our games, your
time would be greatly appreciated.

Please reach out to Christy Delagarza at cdel-
agarza@gaig.com or 785-608-2726 to ar-
range for drop off or pick up of items or to
schedule a volunteer slot. We gladly accept

high school students as volunteers as well. All
are welcomelll

PALM SUNDAY SAVE THE DATE

The Qa.m. and 11 a.m.
masses NEXT Sunday will
include a Procession.
Please wear comfortable
shoes and meet at Our La-
dy of Guadalupe Shed at
the corner of Lime and
Atchison streets. Palms will
be distributed to the par-
ticipants before we walk to
the church and celebrate
Palm Sunday mass.

There will be a parish
picnic on Saturday
April 6 at the Reynolds
Lodge, 3315 SE Tinman
Circle (Lake Shawnee).
More details will fol-
low.

PARISH R

PICNIC :
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RESERVA

DOMINGO DE RAMOS

Habra un picnic para
toda los feligreses el
sdbado 6 de abril en
Reynolds Lodge, 3315
SE Tinman Circle, (Lake
Shawnee). Mds detalles
para estos eventos se-
guirdn.

La Misa el domingo 24 de
marzo a las 11a.m. comen-
zard con una Procesion en
la esquina de las calles
Lime y Atchison y termina-
rd en la iglesia para cele-
brar la misa de Domingo
de Ramos.
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